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Introduccion

Este libro presenta una coleccidén de cuentos narrados
por personas que hablan el mixteco de San Juan Diuxi y
Santiago Tilantongo, distrito de Nochixtlan, Oaxaca.

Todos los cuentos hablan de animales. El altimo, que
es en realidad un poema, habla sobre la amante de un
raton de campo y es, tal vez, una narracion de los
antepasados mixtecos. El tema general de los otros cuentos
estd indicado en espafiol en el indice.
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Na Nihi-ro Idua

N-ca ndatnuhd seyii xa jthi coio-s Yucu
fda. Ndeéca-s inid. N-ca nanitnahéa-si xihi tica-s. N-ca
ndatnuh-s:

—Ndohé, juaha doo yaha.

—Rudhu, na jihi doo yéha.

—Nuxa n-xiha ina, cau-n nuu nde doo
juaha-t+. Nuxa n-cuyatni-idi, te tée-n-ti. Te naxeé-r na
nacuido-r-ti.

lja n-ca naxeé-s véhe-s. N-ca ndatnuhui-s
ndexu n-tée-s-ti. lja n-ca xihi-s aguardienté. N-ca tuu
nti-s-tt. N-ca nacahnde-s xacu cuiu-ti. Ija n-ca xehé-s
tica huelta. Ija fa yod-s n-ca nihi-ti. lja n-quinehe ina
cuénli. Ija n-ca tee-s-ti. Cuehé-si n-ca tiu fidhu. N-ca
thu fd-s-tt. N-ca tau-s-ti. N-ciA xax tnaha ditani-s.
Ndthini-t¢, n-quée n#t. N-xaxi ina nfi-ti. Ija ca nuhi-si.
N-c4 ndatnuhi-s xa jihi-s, ji nundicu-si ngutd. Na
yoo-ti. Daa ija n-ca nihi-s #ca idi. Idu cahnu machu
clu-ti. [ja na yod-s n-ca cundeé-ti. N-ca cana-s burrd
nacuido naha-ti. Juaha-ti véhe-si. lja n-ca tuu f#-s-ti.

N-dico-si nti-ti-ja. Nihi-st centau.
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Yecé xihi Nana

N-xeé nafia-ja nuu nujuii Yecé-ja.
Yitnti-ti # cagua. Ija n-xiadha Yeco:

Quitn## vehé-r na ji ndicu-r xa caa-ro.
—Xiaha Yeco6-ja. —Maxci ¢oto nuu-n nuu dahia-r chi
na yuxi-i.

Ija n-quée Yeco. Jhaha-ti. Ija na ydo, na
yoo-ti. lja n-xeé nand nuu tuu Yecéd-ja. Xaxi-ti vitnde
xihi chiqui. Ija xidha nafa xa:

—Nidaa n-cucueé-n. Te cojo-r xa cojo-r.

Ija xiaha Yecd xa:

—;Caa-n vitndé a?

—Jo6. —Cuun nana. Xiaha-ti.

Iia n-xe cagua ndugua-t. Ija n-xe cagua
ndugua nana. Ija xidha Yeco:

—Ndata yuha-n.

Ija ndata nanha yuhu-ti. lja n-daqueé
Yecé-ja vitnde ifid, chiqui ind duu. Nathu n-dacuii-ti
vitndé-ja xihi chiqui-ja. N-quii xa n-quid ifu-ja ydhu
nana. [ja n-quéndagua Yeco-ja. Juaha-ti. Ija fa nihi

naha fana-ja.
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—Jei. —Cun Yecé.

—Nuda caa xa n-quida naha-n. Loco
n-quiu ifu yuhu-r. [ja xidha Yecd-ja:

—Na duu meér n-quida chi ica Hani-r
n-quida chi uxa tnaha tayu-r io.

Ija n-quéndagua Yeco-ja. Juaha-ti. N-xeé
nana-ja. Xiaha-ti:

—;Nax quida-n Yéco?

—Na-r nucooni-ya. —Xiaha Yeco-ja. —Jua
quée yaha chi # quexd caa nitno nuu ndite.

fia n-queé fana-ja, co fia ndaa xa cuu
quéxu-ja chi dinduhd yod caa nitno nuu ndite. Ija
n-quée fana-ja. N-xichi n#-ti nuu nduate-ja. lja
n-quendagua nahi Yecd-ja. Juaha-ti. Ija n-quendéagua
nana-ja. Ija xigdha nana:

—iNudaa 1ja n-daquée cagua haha-n nuu
ndute!

—Na duu rihu n-quida chi ica fani-r
n-quida.

Ija xigha Yeco:

—Cu-nucoo yaha. Na ncueca-r novia.

Iia n-x4ja quidi-ti nana-ja nuu ite nduhu.

Ija juaha Yeco-ja. Ija n-xidha Yecé nuu hana-ja:
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—Cunini vaha-n nuxa n-cihndi coveté.
—Cuu Yeco, xiaha-ti.

Ija n-tiuni Yec6é nuhd ite nduhu. Ija r-ca
cahndi ite nduhu-ja. Ija n-quéndagua Yecd-ja. Xiaha-ti
nuu fana:

—Ndooto chi na novia xaa vaxi-i.

Co na ndaa chi ite nduhi-ja cahndt vaxi. [ja
n-cayl nana, nituhd idi-tt. Ija xehe chihi-ti.

Ija n-xeé-ti nuu xendita Yecd-ja Yucu
Cahnu. Xidha Yecd xa:

—iJindita-n a? —Cuu-ti, xiaha-ti.

Ija n-yaha Yecé6-ja. Lasanga-ti. N-xendita-ti
yutnu cahnu, co mee Yecd fia tuu veé-ti. lja n-xendita
nana ja. [ja n-tahnde yutnu cihnu. Ija n-queé-ti nuu
ndute. Ija n-xichi ntucu-ti.

Xidha Yeco-ja:

—iNudaa, nuu dahia-r n-xito nuu-n!

N-tée-n yuxi dahia-r.
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Nana N-xaxi Chuu-ro

N-quée nafa. Juaha-ti. Jua ndicu-ti xa
caxi-ti. Nihi-ti # tcachi. N-queé-ti curali. Ija n-tagua-ti
# carneru cahni. [ja n-quée-ti. Juaha-ti xica. N-xaxi-ti.
N-ca nanitnaha-ti. N-cd xaxi-ti xacu, xacu cuni-ja.
N-queéca-ti. Juaha-ti xa nihi-ti # chii. Co fa ndaci-ti
chi ina io locd, ndijo-ti. Ija n-ca xiha-ti. lja n-quée
xtoho-ti. [ja n-tée-s-ti, co ha n-cani-s-ti. N-cd
ndatnuhi-s xjhi fiadihi-s xa cu-ndétu-s-ti xacuaa jja co
na n-xéhe-ti xacuaa ija. Hca xacuaa n-xeé-ti. Nihi-ti #
chgg, # chuu xaja. N-xaxi-ti, fa n-xaxi ndihi-ti.
N-dandoo-ti-t. lja n-quée-ti. Juaha-ti. Jua ndidcu-t
conejé nuu triu cufi. Na tu nihi-ti conéjo-ja, chi jua
ndifu-ti yad. Cuni jua ndiu-ti. Ija dada juaha-ti. Ija
nihi-t¢ # datd nuu yitnu. lja n-xaxigha-ti-t. lja danaa
n-quéndita i se ndido tnuxi. [ja n-tée-s-ti. lja n-xihi-ti.
Ija n-xido-s-ti. Ndéca-s-t# jua ndhu vehé-si. lja
n-quée-st. Juaha-si xihi-ti Ladsna. Ija xiaha-si nuu
nayiu-ja:

—Chuu-ya vax ndi ndidé-r. Cuu-s, xiaha-s.

Ija n-ca deté hayiu-ja idi-ti. Ija ndondd-ti

ndihi n-ca deté nayiu-ja. Ija n-xe dajané-s-ti.
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Cuéntu Conejui nui Nduchi

Jantiu xtého fuhu # dundu fiva quidi. Lja
n-xeé conejo-ja. Ija xiaha-ti dundd xa:

—Buenas noches.

Na tuu n-cdha dundi.

Caha. ;Na cuenda xa fa cahi-n?

[ja n-cani conejo-ja ndaha-tt nud dundi-ja.
Ija n-tntt dundd ndaha-tt. Ija na n-culca xa ndindeé
ndaha-ti. [ja n-cani-ti #ica ndaha-ti. [ja n-tnt#i ntlcu
dundu xehé-ti. lja n-xenica-ti iica xehé-ti. [ja n-tnt
dundid ui xehé-ti. Ija n-chidiqui-t dundi-ja.
Cucutciucuu ndenée-ti. [ja n-xeé xtoho dundi-ja. lja
n-tnt-st conejo. Ija ndeca-s conejéo jua nuhu. Ija
n-daqueé-s-ti nunu-si. Juahg-si; jua jehé-s quidi xa
chiho-ti. Ija n-xeé-s. N-déyu-tt yoho ninu-s. N-quée-ti;
juahi-ti. Naxée nahi-ti. N-xéaxi-ti nduchi. Natiu
nihi-s-ti. N-xax nahi-t¢ nduchi-ja. Ija nataxtnaha-s
nduchi-ja n-yichi. Ija n-cani-s nduchi. Ija fa nihi-s

cuehe ndichi chi loco n-xaxi conejé.
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Chindee naha Tihina Xa
Nihi-da Quiti Yucu

N-quée-da, juahi-da yicu. Lja jua
nundicu-da ngutu-da. lja daa ija nihi-da # yau.
N-quinehe-da ndaa. Ija nanihi-da ngutu-da. Daa ija
n-xeé-da i nuu vixi. Daa ija n-dad cod xyucu, co
fa tuu n-xahnida-ti chi n-yuhu-da ndiad-da xihi i# sé
nani Siquii. Néhe-s machiti. lja xidha-da na
cahni-ro-t¢, Jahd-st xa:

—Naha chi loco cahnu-ti. Ma cundeé-ro
xa cahni-ro-tt chi danaa tnit naha-ti.

N-ca queé-da xihi-si. N-ca xe nundiicu-da
ngatu. N-ca na nihi-da xihi-s-ti. Ija n-ca xico-da

xihi-s. Ca nuhi-da lomo Yucu Ditd. Juu xa juu dad.

Natiiu na nailé-st chi ndunaa-si. lja n-ca xo ndi-da
xihi-s naild-da. N-ca nadoyd-da. Ija n-ca naxeé-da
véhe-dd. Nadama-da dahma-da chi loco ndoyd. Quiu
cuu ul juaha-da. [ja n-quée # conejo. Ija n-chidonuu
naha ina-si. Ija nifdha-ti. N-xaxiizha-ti. Natiu na xa
n-xidha-tt. Meni-ti n-xaxi. Co natiu n-xidha Siquid
xa cajahini-ti. Ija ndoo-ti. Ija jua ndhu-tt vehé-si. Na
xeé-st, n-cani-s-ti chi meni-ti n-xaxi cund-ja.
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Quild cuu ud juaha-da xihj-st. N-ca nihi-da n
chilidaa rey. Ija n-cé tuu nti-da-ti. N-ca xaxi-da-tt. [ja
nanihi-da ngutu-da. N-ca xe ndéca-da-t¢ ndiute. Ija n-xe
nuu dayaha-da-tt nux jthi-tt. N-xe nundéca-da-ti yuicu xa
ndoo-ti yucu.

12

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

e utilizado en esta edicion no estd vigente



Ina N-yt

Ija xidha xtoho-ti nuu nadihi-st xa maxcu
jufidhaca-fa ditd chi hatuuca quida-ti xa cundeé-ti
curali. Ija n-xigha-tt ina n-y#i-ja:

—Ina.

—;Naxa juini-n, fana?

—¢Xini-n janda cada-n xa nataxi xtoho-n
xa caa-n a?

—Jo6. —Cuu ina, xiaha-ti.

—Taxi-n t# colé-de na caa-r te jini-n xa
dico sopanga nacaa-n.

Ija n-tn# nNana-ja cold. Ija n-xidha nana xa
nuxa n-cuxica-r, ija dada cuihd-n. N-cuxica fanaja.
Juaha-ti. lja n-xiha nafd. [ja n-quéndagua-ti. Juahd-ti
nuu juaha-tf. Jua nuu ji ndee-ti col6-ja.

Ija n-xidha xtoho-ti:

—¢Na ina-ré6 quida nahi a? Jufiahi nahi xa
nacaxi-tt. Vaa xa na xidha-ro nuu fia juini-ti xa
cundeée-ti curali-ja.

Ija n-xiaha fadihi-s dico sopanga nacaxi-ti.

Ija ciu # vico tnundaha. Ija xidha ina-ja:

13

pere es il como antecedente de las ediciones posteriores

e utilizado en esta edicion no estd vigente



xeé-nu chi

xihi xtoho

—Ma yoo xtoho-r cu-tuu chi cého-si. Jua
cahni coio-st colo cana.

Ija n-xeé nafna. Ija nehe-ti colo cana. Ija ca
ina. Ija xidha fiaha-ja:

—¢Naxa cud xa xihi-n de?

—Axa, aguardiente.

—;Ma taa-n xacu a? —Cuu nana, xiaha-ti.

—Ija n-xidha xtoho ina-ja itdhu

aguardiente-ja. lja n-xini-ti. N-xini fana. Ija xiaha

hafa:

naha.

—IJo gana xa cad-r. —Cuu fafa, xidha-ti.
—Maxcu cau-n chi na yoo se fud-r, cahni

—Natiu nax cada chi cuu and-r xa caud-r.

Ija n-cau nana. Ija n-ca tni# fidha se ija.

N-cad xahni naha se ija. Ija n-xihi-ti.
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xidha nuu

clu-r.

Choto

N-quée chdto, juaha-ti. [ja n-xeé i se
Chéto. Xiaha-s xa n-xihi taa-n.

—Naxa jul-r xa n-xihi taa-r. Diuni cuu

—N-xihi dihi-n.

—Naxa jud-r xa n-xihi dihi-r.

N-xihi cuha-n. N-xihi fani-n.

—Naxa juu-r xa n-ca xihi-s. Diuni cuu-r.

—N-xihi tnené-n.
—Ndéandya nuu n-xihi tnené-r, vahaca na

jihi-r nuu titthu. Na ciu-r xihi tnené-r. Chi meni-i

cuil, Maxcu cuu méni-i.
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se termind de imprimir este libro
el dia 15 de septiembre 1980
en la
Casa de Publicaciones en Cien Lenguas
MAESTRO MOISES SAENZ
Hidalgo 166, Méxicoe 22, DF.
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